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la. U krajnjoj liniji, ho¢e onaj jos od davola
predloZeni put: »Ako pojedete ovo voce (ili ura-
dite to i to), bi¢ete kao bogovi«<! Kao da se jede-
njem bilo koje vocke moze tako lako »postati«
Bog? Nema toga drveta ni ploda ljudskoga ili
bozanskoga, koji bi mogao coveka automatski
uc¢initi ne istinskim ¢ovekom, a kamoli Bo-
gome.

Pod »voéem« mozemo smatrati i knjige, ali
ne kao nesto to je samo po sebi zlo, naprotiv,
svaka proéitana knjiga potpomaze nasoj iz-
gradnji. Ali kada je re¢ o delima sa bogoslov-
skom tematikom postoji jedna zamka na koju
su pre puno vremena »ulovio« zapad, raciona-
lizam zapada koji je pokusao prodreti umom i
nadumno i tu uéinio katastrofalnu gresku, a
3to je jos gore oni su za sobom povukli i bez-
broj lakovernih. Stoga, mora nam biti jasno da
knjige nisu utabani put u traganju za Hristom,
one mogu biti samo putokazi na tom dugotraj-
nom putu naseg spasenja, isto onako kakve su
i dogme. Jer pomenom re¢i dogma automatski
shvatamo ono $to nam je davano u udZbenici-
ma filosofije pod definicijom ove redi, ali auto-
ri tih definicija nisu imali sluha ili nisu hteli do
kraja da razjiasne pojam dogme recimg, u tu-
madenju Pravoslavne Crkve. Dogma u Pravos-
lavnoj Crkvi jeste nesto nemenljivo, ali ni u
kom sludaju i nedto 3to u potpunosti daje odgo-
vor na pitanje. Kako? Dogme su reci, reci koje
je formulisao &ovek u Zelji za objasnjenjem,
otuvanjem od jeresi, ali to je nada tvorevina
koja ni u kom sludaju nije konaéno objasnje-
nje. One su samo delié, nagovestaj onoga o ce-
mu govore. Konkretno, kao primer nepravil-
nog tumacenja dogmi uzmimo. rimokatolicko
tumadenje o Ishodenju svetog duha i od Sina
(Filiokve), kao nesto sto je uticalo na poznati
raskol 1054 god.

Stoga éitaocima knjige oca Atanasija skre-
nuo bih paZnju na to da su dobili u ruke jedan
od putokaza, i de ni u kom slu¢aju ne ostanu
samo na ovom jer put kojim mozda zele da idu
u sebi ima puno raskriéa i puteve koji vode u
ambise zabluda, jer su ti fatalni putevi poput
bulevara: osvetljeni, bezbedni bez blata i urvi-
na na sebi, & to zaslepi da ne primetimo malu
neuglednu stazu koja je ona prava. Postoji je-
dan citat: »Gospod je sakriven u zapovestima
svojim, i nalaze ga oni koji Ga traze analogno
izvrsenju ZAPOVESTI Njegovih« (SV. Marko
Podviznik). I pod izvrienjem razumimo da pra-
voslavlje trazi delanje, umno i fizi¢ko, molitvu,
udenje, podviZnidtvo. A Gospod rece: »Evo,
preda te stavljam zivot i smrt, pa izaberi« (\%
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Branko V. Radicevié: »Sujeverne i
ge reci«, Mala biblioteka SKZ, Be
ograd, 1990 g.

aleksandar nogo

nice, slobodnice. .. Kako god da ih izgo-
vori$ odjekom se ¢uju. I ne gube se.

Postoje reci koje su ¢utljive. Skrivaju se u
svojim slovima a odu ispred Zivota. Sacekuju
#ivot da se ispuni u njima. Ne mogu se potpali-
ti krikom. Ne vredi ih vikati. Utule se ¢im usta
napuste. Kao da ih besumni prostor dake rada.
Podignes ruku, $aka puna uspavanih slova i
slutnje neke tavne. Vetar sve to razvejava kroz
prste. I§¢ezava. Tek napor zaludni reci cutljive
moze da svedoéi. Cutljivo i sujeverno.

Knjiga Branka V. Radi¢evi¢a ima teskih re-
¢i, onih kroz koje i zvani¢éno moZe da se umre
a i &to odvajaju se, kao Zivot, iza nas. Takvima
se knjiga otvara i zatvara. Izmedu Tajne i Zna-
ka raspinje knjiga svekoliki svoj Zivot i sve svo-
je smrti. Tajna i Znak. Izmedu Re¢i. Samo reci

514 polja.

Post.o]e reti koje su glasne Radosnice, bud-

kao laki Sator zaétite pod teretom nebesnog
plavetnila; od nasrtljivosti vremena 5to svaki
znak obavija tajnom a Zivot mu odaljava u za-
borav. Daleko od nas u negdabilo i, ¢ak, do ne-
pomena..

On je od retkih &te u stanju su da otmu od
zaborava. Da produZe Zivot. Kovarnu umirude.
hekKnjlga. je ova putnicka, usputnicka, zastaja-

a...

Hodio je krovovima spavadca. [znad kreveta
onih 3to spavaju ili umiru oslugkivao je Ret.
Cinio je knjigu od zlatiborskog bilja lekovitog i
raznog, od golijskih isto¢nika, od moravskih
vrbaka i virova $to jutrom se u pari kao ina-
tom do neba propisuju (ima li inatnije reke od
Morave?), iz ljivike, iz ruku Zilavih i mnogob-
rojnih. Puna knjiga neobi¢nih re¢i. Brankovih i
Srpskih.

Ima ih saborskih i svadbarskih. Pocikuju,
podvriskuju, pocupkuju. U kolo mame, po tak-
tu, zivo uz harmoniku uvijaju, mrdaju, skaku-
taju i vrte teéke i zaobljene zadnjice devojacke
i zatezu suknje. »Kad kolovoda, mlad i jak ¢o-
vek, povede kolo, igra se i svira na sate. Pa ko
padne, ko ne padne. Ko legne, ko odstoji. (53
Igra kolo od podneva do mraka. I od mraka do
razgreva.« (Kolovoda, str. 98—99). A od kolovo-
de pa do keca ili zavrckola, koji igra na kraju
kola, podvriskuju, pocupkuju brac¢a i deveri,
kume i kumovi, tazbina i prije, prijatelji, rodbi-
na, a uz njih rkalije i rkulje, alakurace, uvati se
i po koji develj, uvijuse, umuzi i pokadsto pun-
guzi... Deéurlija trékara, gurka se i saplice.
Sve su reti svadbarske prepune isparenja ra-
kijskih, mesnatih i mrsnih. Petenjari su po
strani. Smenjuju se oko jare i piju pivo. Oni sve
rade polako. Mimo njih hitronoge kucanice
prisluzuju. Prinose i odnose. Drhtasi uz pece-
njare obiéno sede, ne jedu, ne okreéu razanj i
samo nakreéu. Meku. Pizdopalji, retko koji ako
pola flase piva uspe da smiri za dan, inace ne
piju. Oni su pizdopalji i to je smesna re¢ mada
oni nisu smesni. Samo stoje i gledaju. Odgovo-
re ako ih ko 5ta priupita. Njima niko ne odgo-
vara jer pitaju retko i tada je to obiéno nesto
nevazno. Oni nisu nesreéni, oni su takvi kakvi
su. Nema nesre¢nijeg coveka od pizdopaljevog
oca. On za svog sina ume da kaZe: »bolje da
sam onu stvar odseko bacio pakéadma da se
najedu, nego §to sam njega praviol«Oni nikada
nisu zajedno na svadbama, niti skupa na njih
idu. Pizdopalj uvek ili malo zaostane, ili malo
izmakne ispred ostalih. Ni kokanjara jos ne-
ma. Oni dodu u no¢ i drze se po strani. Zajed-
no. Ne zalaze duboko pod &atru, medu narod.
Drze se prolaza i ulaza. Oni se samo pribliZe
najblizim astalima. Njih ne vole svadbari, ali
ih domacin otrpi. Neka ih. Sramota na njihov
obraz. Oni su nezvani gosti.

Obi¢na re¢ strovaliti, re¢ je sto rudi nesto
veliko a ¢ini to pomalo ljupko. Takve su i price
u kojima se strovaljuje. Kaza Puz i bulva (str.
135) objavljuje svu neznost glagola strovaliti.
»Kad neko malen, nevelike snage, napada
grmalja, prevelike snage, kaze se:

Trése ga ko puz bukvu. Jo$ malo pa Ge ga
strovaliti na zemlju!«

I teslica je obi¢na re¢. Mala, skoro nevaZna.
Teslice su manZetne na rukavima kosulje. One
se cesto ne vide pa zato ni teslice ne mogu da
budu mnogo velika re¢. Kolir je ve¢, znacajna
reé¢. On se vidi. On je okovratnik. Teslice su
sestrice teskera. A teskeri su sitnice. Mnostvo
malih stvari &to se drze u kutiji ili u dnu fijoke.
Oni mogu iznenada da postanu vazne sitnice i
tada se traze. KaZe se — pretura teskere! Jesu
1i teskeri u srodstvu sa antickim teserima koje
kseni medusobno razmenjuju? Nije isklju€eno.
Treba to preturiti!

Ali u nagoj knjizi nisu sve re¢i svadbarske
ili sujeverice ili obiéne. Podosta ima i onih dru-
gih, nezgodnih reéi. Cireluk, na primer, nepri-
jatna je reé¢. Nije zgodna ni kad se izgovori, &
kamoli kad geki po ledima. Ne upozorava
Branko slucajno da »(...) koga su tukli &irelu-
kom taj ni dipku oéima ne moze da vidi.« (str.
65).

Knijiga Sujeverica i drugih re¢i Branka V.
Radiceviéa nezavriena je knjiga. Svojom bes-
krajno otvorenom formom, svodenje u okvire
konad¢nog, ova knjiga ne moze da ispuni, ono
je za nju neostvarivo. Ona se ni tematski ne
moze zaokruziti kao potpuna i zavrsena knji-
ga. Nema te knjige u koju moze Srbija da sta-
ne. Ona se objavljuje samo pokatkad u rec¢ima.

Velikim i malim, veselim, razgovorljivim i cut-
ljivim. U sujevernim rec¢ima. Kroz tajne i zna-
ke.

Otuda. i potreba da se kroz poslednjih neko-
liko tekstova zabeleZze neki novi obi¢aji, nove
sale i da se spase ono 3to ni najmanje nije bilo
galjivo, i 3to nikako ne bi smelo da se uobicaji.

Ali rekosmo da je knjiga ova putnitka i za-
stajalacka. Pisana od prilike do prilike. Na sva-
kojakim mestima. Usput i uzgred. A tako je va-
Jja i koristiti. Kao putokaz po Srbiji. Nije na od-
met poneti je uza se. Moze da bude korisna
olaksica u trazenju onoga 5to smo pozaborav-
ljali. Sto nades uzmes te proveris. Ako nema
dopises sa strane. U svom primerku nevestom
rukom uz neke nove obicaje dopisao sam zna-
¢ajnu rec: Presip.

To je zemlja uz obale. Njive koje Morava
plavi. Presipa se na njih. Otuda Presip. Seljaci
na obodu njiva sade vrbe, gusto, jednu do dru-
ge kao Zivi zid pred poplavom.

Nakon rata kada je dosla sloboda i kada si
mogao slobodno da streljaé ¢oveka, strasni Ra-
dos, partizan i oslobodilac, obic¢avao je da do-
vodi nevoljnike u Presip i da ih vezuje za vrbe.
Jedna vrba, jedan vezani dovek. Zatim bi dovo-
dio decu iz Slatine, Mr&inaca, Kuki¢a. Sve
mom¢éiéi od 10—14 godina i u¢io ih da pucaju
iz pravog pitolja. Brzo se ustanovilo jednos-
tavno pravilo: ko pogodi vezanog iz prve, dobi-
je kocku Secera.

Od tada se dugo nisu u Presipu mogli ¢uti
udari sekire sto kre$u i podsecaju vrbe. Dugo
Jjudi nisu hteli da grese dusu. Ali, odnedavno
pocese opet. 1

Zapisah sa strane da se ne zagubi.

ooo

okus
zivota ili
stvarnost
iz koje se

viSe ne
moze

Nemanija Mitrovic: PRICE ZA oClI,
Filip Viénjic, Beograd, 1990.

nenad saponja

jeste, pre svega, prita o reCenicama
koje ih &ine. Nezaobilazna metonimic-
nost, novi slikovno-znacenjski odnos i isku-
stvo sapeto u njemu, najbitniji su elementi
titateljskog uzivanja. Pa i identifikacije u
nekoliko spoznajnih ravni. Bajkovitost vizi-
je, ili imaginativnost deteta, sastojci su sete
koju one prizivaju. Zapravo, te knjige su
svet satkan od antropoloskih postulata jed-
nog razglobljenog iskustva koje se trudi da
izmakne kriticarskoj eksplikaciji, ¢inec¢i je
suvisnom, s obzirom na zatvorenost svojh
(tekstualnih) struktura.
Za novu Mitroviéevu knjigu, Price za o€i,
u dobroj meri vazi ono veé izreteno o pre-
thodnim, no, ako paZzljivije osmotrimo, uogi-
¢emo i neke formalne novine, kao i jasnije
veze sa Snom rata, Rasama i U znaku ribe,
s jedne, i Dusama i stvarima, s druge stra-
ne. Citalac pri¢a U znaku ribe i proza Duse
i stvari naé¢i ¢e u Pri¢ama za o¢i tacke njiho-
vih preseka. Naime, dok su prve tri knjige
svoj poetizovani prozni govor iskazivale
kroz imaginacijski kod deteta i iluzije ne-
svesnih saznavanja stvari, a Dusde i stvari

Priéa. o knjigama Nemanje Mitrovi¢a
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behu racionalnom konkretizaci

jom tog mi-

ljea u kontekstu samog pisca i njegovih za-
pisa ili nepreradenih sentimenata (odnos-
no, lakim okretanjem ka niti price), Price za

oc¢i su price. Najdoslovnije. One

, istina (kao

§to se iz samog naziva da naslutiti) intenci-

onalizuju sebe na onaj deo spoz

najnog pro-

cesa koji ozna¢avamo terminom percepcija
(naj¢estim izvorom uzivanja, odnosno vezi-

vanja ili aktiviranja ¢itaoceve

duhovnosti,

no, kao jedna od bitnih dominanti u njima
iskazuje se fabulativnost. Price se pricaju iz

razli¢itih lica, vremena, mesta

i situacija,

uopste, tesko je govoriti o nekom jedinstve-
nom konceptu u formalnom smislu. Price

su neujednacene, raznorodne.

Ono §to ih

povezuje jeste duh pripovedanja u kome se

spaja (naoko) nespojivo, priziva
stvarno, razotkriva tuga smrti i
u prepoznavanju dozivljaja sve

(naoko) ne-
tuga Zivota
ta kao neo-

pozivosti kona¢nog i kraktovekog, kao ne-
minovnosti ljudske sudbine. Imaginacija
spisateljskog subjekta pokuSava da pre-
mosti kratkoveku punotu slika seta decije

perspektive. Nabokovljevskim

sluhom za

oneobi¢eno Mitrovi¢ slaZe recenice i slike u

kodu sna, jer snovi su najcesca

delotvorna

stvarnost njegovih pric¢a (a i knjiga) i njome
se zeli sti¢i do ¢itaoca najkra¢im putem, za-

obilaze¢i fenomene njegove

predmetne

svesti. Poku$avajuc¢i tumaciti Pri¢e za o¢i,
¢italac bi se mogao prevariti i pomisliti i na
tumacenje snova, medutim, Pric¢e za o¢i su

snovi prepuni sadrzine koja se s

anja, ali ko-

ju retko identifikujemo sa snovima ¢ijih se
napetih celina naje$¢e se¢amo; sadrzine ko-
ju éine nanosi metaforiénog iz beskraja ira-
cionalnog, u kojoj se smenjuju postojanje i
nepostojanja. Svet pojavnosti njegovih juna-
ka oblikuju najéesc¢e fantazmi smrti. Zapra-
vo, iz razli¢itih (ili, orazlicenih) perspektiva
Mitrovi¢eva poetika susti¢e svoj fokus na

tajnu smrti. Dalje se ne moze i€i

. Niti pisati.

Pri¢a se sa granica okusa Zivota, iz stvar-

nosti iz koje se vise ne moze.
carstva reci, bilo da razdaljine s

Snovidajna
vojih grani-

ca mere kilometrima ili godinama, pokusa-

vaju ocrtati sopstvene stvarnost

i, stvarnosti

analogne onoj iz koje su istekle, stvarnosti

zaklonjene upitnikom sumnje
kom ¢udenja. Re¢, zaronjena u
geografsko i feosofsko (usput, t

da se preko geografske svesti,

i usklicni-
istorijsko, u
o je i povod
istorijskog

setanja, ili, jednostavno, posezanjem .za
globalnim prividima, autor, ironi¢no i sa-
moironiéno, poigrava sa skolskom sveS¢u o
stalnom napretku, to jeste jedan od segme-
nata celokupnog misaonog sklopa svakog
od ¢italaca), mitsko ili arhajsko, preobude-
na u srecu onoga koji dozivljava bajku, jes-
te polaziste i cilj Mitrovi¢evih pri¢a u koji-
ma je osvajanje sveta jednako osvajanju re-
¢i. U svakom smislu. U ovom pismu, svaka .

je re¢enica dozivljaj, poetska sl
deo stvarnosti trenutno skloplj

ika za sebe,
enih simbo-

la. S druge strane, nepodnosljiva privreme-

nost jeste jad svih reéi i svih tel
pric¢u, koji zapravo skrivaju ve

a koje tvore
like brojeve

istih pri¢a, razlicite nepovoljnosti i jednake
privremenosti. Bajke pri¢ane u tom kontek-
stu samo su deo duga koji predajemo snu.

Ili uzimamo od njega. Magijski

ili religijski

konteksti, arhetipsko, istoricizmi i geosofi-

je, jalovost scijentizma, samo s

u izobliceni

fenomeni nestvarnog sa kojima se ukrita
nade stvarno. Zato i price izgledaju kao nji-

hov nesreden glosar. A zato je i

pretpostav-

liena fiziéka stvarnost njihovih junaka

odavno postala dosadnom, ispranom do ne-
vidljivosti. Njihova (a i sva) tela su privre-
menosti ¢ija bolnost u svojih bezbroj nijansi
daje povoda za bezbroj pripovesti.
Dodajmo jo§, na koncu, da uz prepoznat-
ljivost vlastitog stila (metonimija, slikovnost
pisma,...), Mitrovi¢eve najnovije price omo-
gutuju i prepoznatljivost nekih od uzora

(Po, Kafka, Sulc, Man, Borhes,

Pavig,..). Ci-

taju se brzo, jer su, verovatno, odavno po-
thranjene u ¢itaocu. Njihovo ¢itanje ¢ini se

prisecanjem na spletove razlicit
rnulih emocija.
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poezije

Miodrag Petrovié, KUCA NA DVE
VODE, Novopis, Novi Sad, 1990.

nenad grujicié

rotekla je cela decenija od objave prve

knjige pesama Miodraga Petrovi¢a, »Ka-

men temeljac« (Matica srpska, edicija
»Prva knjiga«< 1981.). Zgodna je i izazovna prili-
ka da se progovori o drugoj, ali i o samom au-
toru i vremenu u kojem je zacinjao svoju umet-
nicku karijeru. Miodrag Petrovi¢ (rod. 1954. u
Lo¢iki kod Jagodine), pesnik i dramski umet-
nik, vrlo je neobi¢na umetnicka figura novo-
sadskog kulturnog Zivota. Pre nesto vise od
petnaestak godina, svoje prve stihove objavlji-
vao je u »Glasu omladine« i »Poljima<. Kasnije,
poneéto je objavio u »To jestu<, »sKnjiZzevnoj re-
¢i« i drugde. Po povratku iz vojske, u jednoj ne-
obaveznoj Setnji Dunavskim parkom, zajedno
sa autorom ovoga teksta trazio je naslov svo-
me prvencu koji je ubrzo bio stampan. Zatim je
nestao sa knjizevne scene. Srucio se na pozo-
risne daske i posvetio glumi. Mozda je to uéi-
nio nezadovoljan odjekom »Kamena temeljca«
ili je, pak, zavriivéi Akademiju umetnosti u
Novom Sadu, smatrao da je skolovan za nesto
i da su mu svetla pozornice sustina Zivota.

U to vreme, cvrkutavim ulicama novosad-
skog pesni¢kog Zivota, tumarala je i snalazila
se, kako je umela i znala, druzina zazarenih
mladih poeta i intelektualaca. Stekli su se sa
svih strana, trepereci lirskim damarima pred
sjajem okrnjenog oreola »srpske Atine« i njene
tradicije. Bilo je neke fine i postene mladalac-
ke udivljenosti na licima, u postupcima i u pes-
mama neprevrele druzine koju su sac¢injavali
Miso Avdalovié, Simon Grabovac, Slobodan
Bilki¢, Milenko Frzovié, Ante Vukov, Dusan
Radak, Selimir Radulovi¢, autor ovog teksta i
— Miodrag Petrovi¢. Ubrzo se prikljucio i Ne-
deljko Mamula. Tu negde vijorile su Marija Ja-
kim i Ileana Ursu. Gotovo svi studirali su knji-
Zevnost. Izuzetak je bio samouki FrzZovi¢, pes-
nik i karatista, koji je satima pri¢ao o Ni¢eu i
ni¢emu. PesniCko drutvance vidalo se na Filo-
zofskom fakultetu (u staroj zgradi u Njegose-
voj) i u tada éuvenom pesnickom sastajalistu
»Gurmanus, preko puta fakulteta. Tu, u »Gur-
manue«, kontaktiralo se i pricuckalo se nesto
starijim, a ve¢ afirmisanim pesnicima koji su
drzali »Polja«. Razgovori nisu uvek bili lepi.
»Veliki« pesnici su ¢as prihvatili, ¢as odbaciva-
li mladane. Zavisno duva li koSava ili ne. Nesto
su se poput tetake durili na darovite mlade
pesnike. Bilo je i tragikomi¢nih situacija i raz-
govora. Sve u svemu, najjaci iz pomenute dru-
Zine nisu naroé¢ito paznju obracali na prozeble
»velike« pesnike, ve¢ su se radom i okretanjem
drugim redakcijama i sredinama vakcinisali
protiv lokalnog gripa za sva vremena.

Jedan pravi pesnik iz toga vremena, Rade
Tomié, dosta stariji od mladih poeta, druzio se
s njima i stvarao miroljubivu, neku ¢udesno
prijatnu atmosferu. On je, naprosto, bio vecito
mlad i oran za duhovite razgovore i savete. U
tom kontekstu, to je bilo vrlo znacajno za je-
dan broj mladih pesnika. O Radetu Tomicu, a
povodom nove knjige Miodrage Petrovica kas-
nije cemo detaljnije.

Prve knjige ove tampon-generacije pocele
su izlaziti 1978. godine. Bas u to vreme, spram

novosadskog »kruzokas, u Beogradu su se jav-
Jjali Sinan Gudzevi¢, Milo§ Komadina, Jovo
Mari¢, Mirjana Bozin i drugi; u Sarajevu Mile
Stoji¢, Hamdija Demirovi¢, Goran Simi¢, Ran-
ko Colakovié¢ i jo§ nekoliko imena; u Banjaluci
Predrag Bjelosevi¢; u Zagrebu Drazen Mazur,
Sead Begovi¢, Bozica Jelusi¢ i citava plejada
tzv. off-pesnika. Bilo je to vreme jakog »Pega-
za« Knjizevne omladine Srbije, znacajne ali
trome i neagilne edicije »Prva knjiga« Matice
Srpske, zapaZene edicije »Nada« sarajevske
Svijetlosti. Sve su to bile edicije i izdavaci speci-
jalizovani za prvu knjigu. Oni su to i danas, ali
sa nemerljivo manjim rezultatima.

U novosadskom krugu, dakle, jedan od naj-
darovitijih bio je i ostao Miodrag Petrovi¢, au-
tor vatrenog temperamenta, mladi¢ koji je di-
rektno sa benzinske pumpe, gde je zaradivao
za, goli Zivot, dosao na novosadsku Akademiju
umetnosti da studira glumu. Odmah se dalo
primetiti da je podjednako darovit i za glumu i
za poeziju. Medutim, bilo je jasno da je vrlo
tesko ili, pak, nemogude izdrzati na oba plana
i postizati iste rezultate. Kada je posle prve
svoje knjige nestao iz knjiZzevnog Zivota, smat-
ralo se da je izgubljen za poeziju i da se do kra-
ja predaoc pozoristu, filmu, televiziji. Ali, ne lezi
vraze! Poezija je ¢udna devica, opasna kurtiza-
na.-Njoj se vra¢aju prevareni. Ne samo oni sto
su se bavili i drugim umetnostima. Nju ponovo
zajaduju i propali lokalni politi¢ari, razdeveta-
ni ideolos¢i€¢i, gazde mesnih kancelarija i ure-
da, pisci tudih govora. Poezija je kraljica du-
hovne vestine i ako si tu ostvaren, onda si ne-
kako nacisto sa samim sobom. Otuda potreba
jednog broja zlosretnika, koji se redovno jav-
ljaju u odredenim kontekstima, da, nakon tre-
nutno osvojenih uzvisica u drugim oblastima,
zasi¢eni Sarenom laZom, ponovo se pracaknu
u pesnic¢kim jaslama. To ne ide lako. Povratak
je cesto totalni pad. Na sreéu, povratak Miod-
raga Petrovi¢a urodio je plodom. Napisao je
relevantnu pesnicku knjigu i pokazao da nije
gubitnik. Ve¢ naslovom svoje druge Kknjige
»Kuéa na dve vodes, Petrovi¢ eksplicitno na
dnevni red stavlja svoju kljuénu, ontolosku ne-
doumicu. Glumac ili pesnik? »Koliko monstru-
ma u sebi imas? Koliko demona? — razjareno
se pita Miodrag Petrovi¢. Jednog! — odgovara-
mo mirne savesti. Miodrag Petrovi¢ je pesnik,
a s glumom neka radi $ta hoce! I Rade Serbe-
dzija je poku$ao da bude pesnik pa mu, eto, ni-
je uspelo. On je odli¢an glumac koji dobro dek-
lamuje svoje pesme i dok to ¢ini ima se iluzija
da je odli¢an i pesnik. No, nije. Pesma je u tek-
stu, u jeziku, ne u pateti¢nom glagoljanju.

Trideset sedam pesama, slozenih »intuitiv-
nim redoms, bez deobe u cikluse, ubedljiv su
pesnicki materijal $to predo¢ava buran talenat
pesnika Miodraga Petroviéa. O njemu ¢e mo-
rati ubuduée voditi rauna priredivaci »mnogi-
jeh« antologija. Naprotiv, Petrovié je tu, lirski
jak, neosporan, ponovo roden: Feniks! Odmah
nam u oé¢i pada pesma »Li¢ni grebenx: »Zidovi
se razmic¢u/taman toliko da smestim vlastiti
pejzaz/podizan godinama li¢ni greben/Razmi-
¢u se dogadaji/sto se tek imaju sluciti/slucajni
susreti medu ljudima/koji su se dogodili// o
kakav dan/za preispitivanje poezije.//Neumo-
ran, okrenut prozoru tvorca/premestam skele
u dubinu slike/smestam stvari pored sofre, po-
red peéi,/toplomer, izvaden ispod pazuha/pan-
talone, kosulju, nekoliko mudrih knjiga,
usi,/ljubav $to me trazi kad nema nade./Citav
jedan nevazan zivot/voden po fiokama, pozo-
ristima/upaméene skole i zanemarene javne
kuée/gotovi voénjaci.//I go./kao od majke ro-
den,/krik moj seli se/tajnama rodenja voden«.

Ova pesma mozZe posluziti kao Skolski pri-
mer za otkrivanje prirode pesnitkog bica, jezi-
ka i smisla. Pesma predoc¢ava liénu dramu pes-
nickog subjekta rascepljenog na dva pola. Pes-
ma je direktni sudar uzarenog pesnickog jezi-
ka sa veéitim pitanjima o svrsi Zivota i svega u
njemu. Ona je usée onirickog i stvarnosnog to-
ka sveta. I, napokon, pesma, reSava neke auto-
rove, ali i naSe, dvojbe o stvaralackom polari-
tetu Miodraga Petroviéa: »O kakav dan/ za
preispitivanje poezije« — uzvikuje pesnik i me-
lankoliéno konstatuje: »Citav jedan nevazan zi-
vot/voden po fiokama, pozoristima«, Zatim, os-
loboden svih moguéih mistifikacija, ispisuje
briljantan fini§ pesme: »I go, /kao od majke ro-
den,/ krik moj seli se/ tajnama rodenja voden«.

Nekoliko pesama, duze strukture, raspetlja-
va fenomen pozorista i glume uopste. Te pes-
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